
Ward bewaarde het geheim van Maimoen angstvallig. Iedere nacht, wanneer de bewoners van het paleis sliepen, 
veranderde Maimoen zich in een jonge prins; hij ging bij Ward zitten en ze praatten samen een deel van de nacht. 
Daarna liet hij haar slapen, veranderde zich weer in een veuIen en sliep vlak bij haar bed.

In die tijd verklaarde een koning de oorlog aan de vader van Ward. Hij rukte op met zijn leger en omsingelde de 
stad. Iedere ochtend openden de soldaten de stadspoorten en vielen het vijandelijke leger aan. Ze streden met 
hen, maar het lukte hen niet de vijand terug te dringen of tenminste toch uiteen te drijven, want de troepen van de 
vijand waren talrijker. Zo keerden de soldaten iedere avond zonder succes terug naar hun stad, sloten de stad-
spoorten en wierpen vanaf de stadsmuur speren naar de vijand.

Ward vertelde Maimoen van de belegering van haar stad. Hij stelde haar gerust en sprak: “Wees maar niet bang 
Ward, morgen zal ik met de soldaten van je vader naar het slachtveld gaan; ik zal een blauw kleed dragen en op 
een blauw paard zitten. Ga naar de stadsmuur en sla daar vandaan mijn strijd gade, maar pas op, als je iemand 
iets over mij vertelt!”

Ward beloofde hem dat ze zijn geheim zou bewaren, en de volgende morgen klom ze met haar twee zusters op 
de stadsmuur om de strijd op het slagveld te volgen. Ze zagen een blauwe ruiter op een blauw paard zich in de 
frontlijn van de vijand storten en het vijandelijke leger uiteendrijven. De mannen en vrouwen op de stadsmuur 
keken verbaasd naar het tafereel en begonnen vragen te stellen over de onbekende ruiter. Maar Ward bewaarde 
zijn geheim en deed alsof ze hem niet kende.

Haar twee zusters waren verloofd en hun verloofden bevonden zich eveneens op het slachtveld. De zusters wezen 
naar hen, roemden hun moed en waren trots op hun dappere gedrag. Maar Ward zweeg en sprak geen woord. De 
dag ging voorbij en de soldaten keerden terug naar de stad na een hevige strijd, waarbij ze waren opgezweept 
door de aanvallen van de onbekende ruiter, die het leger van de vijand uiteen had gedreven.

Ward ging terug naar de stal van het veulen en trof het daar aan. Haar vader kwam naar haar toe om haar en het 
veulen te zien en hij sprak over de blauwe ruiter, die hij wilde leren kennen om hem vorstelijk te belonen, maar 
Ward gaf het geheim van Maimoen niet prijs. Nadat de koning was weggegaan, veranderde het veulen in een 
stralende jongeling. Ward bedankte hem en prees zijn stoutmoedigheid. Hij sprak tot haar: “Morgen zal ik een 
rood gewaad dragen en op een rood paard zitten. Kijk naar mijn strijd vanaf de stadsmuur, maar pas op, als je 
mijn geheim verraadt!” De volgende dag was zijn strijd even moordend en vernietigend als de dag daarvoor. 
Ward kon zich beheersen en bewaarde het geheim van Maimoen, ondanks de toespelingen en grapjes van haar 
zusters, die schertsten: “Morgen komt je verloofde, het veulen, op het slachtveld en zal de vijand overwinnen!”

Toen ze ‘s avonds naar de stal terugging, zag ze Maimoen, die op haar wachtte en tegen haar zei: “Morgen zal ik 
een wit gewaad dragen en op een schimmel zitten en het zal de laatste dag zijn, want dan zal ik de legers van jul-
lie vijanden de� nitief verslaan.”

De ochtend van de derde dag klom Ward op de stadsmuur; haar vader en haar zusters waren al vooruitgegaan. 
Vele mannen en vrouwen waren daar bijeengekomen om het moorden van de onbekende ruiter gade te slaan, 
die iedere dag een andere kleur droeg en wiens paard eveneens iedere dag van kleur wisselde, passend bij die 
van zijn berijder. Het leger van de koning begaf zich op het slagveld en onder hen bevond zich de ruiter op wie 
iedereen wachtte, dit keer gekleed in het wit en op een schimmel en hij stortte zich als een bliksemschicht op 
het vijandelijke leger; hij verpletterde het leger van de vijand en joeg het op de vlucht zonder dat ze hun wapens 
meenamen. Ward hoorde hoe haar twee zusters hun verloofdes prezen, en allebei zeiden ze dat de val van de vi-
jand de verdienste was van hun verloofde. Ze keerde haar gezicht af, want ze vreesde dat ze haar tong niet in bed-
wang zou kunnen houden en dat haar een woord zou ontvallen, waar ze later spijt van zou hebben. Haar zusters 



zagen dat en maakten zich nu pas echt vrolijk over haar.

Ze vroegen schertsend: “Waar blijft je verloofde, Ward? We hebben hem bij de strijd gemist!” En één riep: “Weet 
je dan niet dat haar verloofde in de stal is?” Toen werd Ward kwaad. Ze kon niet langer zwijgen en antwoordde: 
“Ja, het veulen is mijn verloofde, en hij is ook de onbekende ruiter, die de vijand heeft verslagen, en niet jullie 
verloofdes. Hij is de zoon van de koning der geesten van de Waq Waq eilanden en mijn bruidegom.” Haar zusters 
waren sprakeloos van verbazing. Maar Ward had deze woorden nog maar net uitgesproken, of ze had er al weer 
spijt van en beet op haar lip, want ze vermoedde dat ze Maimoen had verloren. Met haar hart vol kommer en 
verdriet snelde ze naar de sta!; daar vond ze in plaats van het veulen het witte paard, waarop Maimoen die dag 
de vijand had verslagen. Ze weende bittere tranen en at en dronk niet meer. Haar zusters hadden veel spijt van 
hun gedrag. Iedere dag kwamen ze met hun vader naar de stal om haar te troosten, maar Ward was ontroostbaar 
in haar verdriet om haar geliefde. Lange tijd bleef ze zo wachten op de terugkeer van Maimoen, totdat ze geen 
geduld en geen kracht meer had om de scheiding te verdragen.

En ze besloot op zekere dag hem te gaan zoeken op alle bekende en onbekende plaatsen van de wereld, in steden 
en woestijnen, dorpen en oases. Ze ging naar haar vader toe en verzocht hem haar toestemming te geven voor de 
reis. Hoewel het haar vader erg aan zijn hart ging om van zijn jongste dochter te moeten scheiden, gaf hij haar 
toch zijn toestemming, in de hoop dat deze reis haar weer met Maimoen zou verenigen of haar tenminste a� ei-
ding zou bieden, zodat ze haar verdriet zou vergeten.

Ward zadelde het witte paard, waarop Maimoen had gestreden en bevestigde op zijn rug een zadeltas vol met 
goud. Ze trok de kledij aan van een bedoeïen, gordde een zwaard om, nam een pijl en boog mee en vertrok. Ze 
reed door steden en woestijnen, bewoonde en onbewoonde streken, en telkens als ze in een ander land kwam, 
vroeg ze naar de Waq Waq eilanden en hoe ze daar kon komen. Maar niemand kon haar de eilanden wijzen en 
haar zelfs niet vertellen hoe ze moest rijden. Tenslotte had ze genoeg van het rondtrekken en was ze uitgeput 
van de inspanningen van de reis. Omdat ze juist in een prachtige omgeving was gekomen, die haar zeer bev-
iel, besloot ze daar te gaan wonen en een paleis te laten bouwen, waar ze reizìgers op doortocht kon opnemen. 
Een ieder die onderdak wilde hebben, moest haar vertellen over zijn reis; zo hoopte ze iets over het land van 
Maimoen te vernemen.
Ze kocht een stuk land en liet in een nabijgelegen 
stad verkondigen dat ze zo snel mogelijk een paleis 
wilde laten bouwen en dat iedereen die daaraan 
wilde meedoen naar haar toe moest komen. Nauweli-
jks had ze dat bekend laten maken, of er kwam een 
heel stel bouwheren, metselaars, schilders, meubel-
makers, eigenaars van steengroeven, smeden, ínstal-
lateurs en andere handwerkslieden, kortom iedereen 
die voor zo’n bouw nodig is. Ze bouwden in vijf 
dagen een fantastisch paleis met 51 slaapkamers, 
allemaal voorzien van een douche en een bad. Rond 
het paleis liet Ward de prachtigste tuinen aanleg-
gen met de meest verschillende bomen en heerlijk 
geurende bloemen, waarvoor het water van de om-
ringende beken en bronnen naar de tuin was geleid. 
Het geheel was een meesterwerk, kostbaar en uniek 
in dat verlaten landschap. Ze richtte het paleis in met 
de duurste meubelen en nam een talrijke bedienden-
schaar aan voor het paleis.










